
 

 

EESTI STANDARD EVS-EN 1015-2:2004+A1:2007

Avaldatud eesti keeles koos muudatusega: juuni 2009 

Jõustunud Eesti standardina: juuli 2001 
Muudatus jõustunud Eesti standardina: veebruar 2007 

 

MÜÜRIMÖRTIDE KATSEMEETODID 
Osa 2: Mördiproovide võtmine ja katsemörtide 
valmistamine 
 
 
Methods of test for mortar for masonry 

Part 2: Bulk sampling of mortars and preparation  
of test mortars

See dokum
ent on EVS-i poolt loodud eelvaade



EVS-EN 1015-2:2004+A1:2007 

II 

EESTI STANDARDI EESSÕNA 

Käesolev Eesti standard: 

─ on Euroopa standardi EN 1015-2:1998 “Methods of test for mortar for masonry – Part 2: Bulk sampling of 
mortars and preparation of test mortars” ja standardi muudatuse A1:2006 ingliskeelse teksti identne tõlge 
eesti keelde ning tõlgendamise erimeelsuste korral tuleb lähtuda ametlikes keeltes avaldatud tekstidest, 

─ omab sama staatust, mis jõustumisteate meetodil vastuvõetud originaalversioon,  

─ on kinnitatud Eesti Standardikeskuse 06.05.2009 käskkirjaga nr 81, 

─ jõustub sellekohase teate avaldamisel EVS Teataja 2009. aasta juunikuu numbris.  

Standardi on heaks kiitnud tehniline komitee EVS/TK 18 “Müüritis”.  

Standardi tõlke koostamisettepaneku esitas EVS/TK 18, standardi tõlkimist korraldas Eesti Standardikeskus. 

 

Euroopa standardimisorganisatsioonide poolt rahvuslikele 
liikmetele Euroopa standardi teksti kättesaadavaks tegemise 
kuupäev on 21.10.1998 ja muudatuse A1:2006 kättesaadavaks 
tegemise kuupäev on 06.12.2006. 

Date of Availability of the European Standard EN 1015-2:1998 is 
21.10.1998 and A1:2006 is 06.12.2006.  

Käesolev standard on eestikeelne [et] versioon Euroopa 
standardist EN 1015-2:1998 ja standardi muudatusest A1:2006. 
Teksti tõlke avaldas Eesti Standardikeskus ja see omab sama 
staatust ametlike keelte versioonidega. 

This standard is the Estonian [et] version of the European 
Standard EN 1015-2:1998, with the incorporation of its 
amendment A1:2006. It was translated by Estonian Centre for 
Standardisation. It has the same status as the official versions. 
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Hinnagrupp D 
 

Standardite reprodutseerimis- ja levitamisõigus kuulub Eesti Standardikeskusele 

Andmete paljundamine, taastekitamine, kopeerimine, salvestamine elektroonilisse süsteemi või edastamine ükskõik millises vormis või 
millisel teel on keelatud ilma Eesti Standardikeskuse poolt antud kirjaliku loata. 

Kui Teil on küsimusi standardite autorikaitse kohta, palun võtke ühendust Eesti Standardikeskusega: 
Aru 10 Tallinn 10317 Eesti;  www.evs.ee;  Telefon: 605 5050;  E-post:info@evs.ee 
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EESSÕNA 

Käesoleva Euroopa standardi on ette valmistanud CENi tehniline komitee CEN/TC 125 “Müüritis”, mille 
sekretariaati haldab BSI. 

Käesolevale Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus identse tõlke või jõustumisteate 
avaldamisega hiljemalt 1999. a aprilliks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad olema 
kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2000. a septembriks. 

!Tekst kustutatud" 

Käesolevale Euroopa standardi muudatusele tuleb anda rahvusliku standardi staatus identse tõlke või 
jõustumisteate avaldamisega hiljemalt 2007. a juuniks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid 
peavad olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2007. a juuniks. 

CEN/CENELEC sisereeglite järgi peavad Euroopa standardi kasutusele võtma järgmiste riikide rahvuslikud 
standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Eesti, Hispaania, Holland, Iirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Küpros, 
Leedu, Luksemburg, Läti, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, 
Slovakkia, Sloveenia, Soome, Šveits, Taani, Tšehhi Vabariik, Ungari ja Ühendkuningriik. 
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1 KÄSITLUSALA 

Käesolev Euroopa standard spetsifitseerib mördisegu1 koondproovi võtmise ja sellest koondkatseproovi 
valmistamise meetodid. Standard spetsifitseerib ka katsemörtide valmistusviisi kuivkomponentidest ja veest. 

2 NORMIVIITED 

!Järgmised dokumendid on vältimatult vajalikud käesoleva standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral 
kehtib üksnes viidatud väljaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim väljaanne koos 
võimalike muudatustega." 

EN 196-1 Method of testing cement – Part 1: Determination of strength 
 
!EN 998-1"Specification for mortar for masonry – Part 1: Rendering and plastering mortar with inorganic 

binding agents 
 
!EN 998-2"Specification for mortar for masonry – Part 2: masonry mortar 
 
EN 1015-3 Methods of test for mortar masonry – Part 3: Determination of fresh mortar (by flow table) 
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